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Anton Andersson foto,

Den 27 nov. fyllde rektor C. A. Hiigglund 80 &r och hedrades av Jamtamot

i Uppsala vid »Stor-mot med luva». Sittande fr. v. d:r Lars Faxéi, docent

Ernst Arbman, rektor Higglund, ordf. Hedberg, Jamtens redaktér samt
studentkdrens sekr. hovrittsnotarie S. H. T. Kihlgren.
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Diverse Kommentarer av Redaktiiren!

Som alla mérkt, som birjar bakifrin, som
jag sj8lv. innehdller detta nummer artiklar
fran flera tidigare ok#nda firmigor ( ur
Jemtlands Tidnings synpunkt!) och vad &r
detta annat &n positivt!!!

Trékigt &r dessvérre att Olle Siderlund
far vinta med sin analys av  Peterson=-Ber=-
ger till ndsta nummer, men detta kommer
i stdllet att vara av det mera l&svirda
slaget,dven fir konnesdrer!

Mindre trdkigt &r dock att min egen
spaltutfyllnad i detta nummer Hr indraget
till ett minimum, och det #r bara att
hoppas p& likadana takter i forts#ttningen!

Jacob saknas dock men det har bliwvit
en vana med dren!

Slutligen ber jag Er begrunda att ni
just l#st, eller hiller pd att l#sa,
den enda tidning som vdrnar om Jamtar
och VART land!!!

Red: Uffe Pettersson
PS:Bidrag emottages med tacksamhet till
nedanstdende esdress :0S
Enda kravet &r att de har anknytning,
minst p& langt hall, till Heml&net!!!!!!

Schluring et a Pe Danilsa

Femtlands Tivning,

Utcives aw.
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Brider Jamta! Har h3rmed ndjet att delgiva
er receptet pd den Schluring som den vitt-
bertimde Per Danielsson &t till frukost var
morgon.

N&, och vem var d& denne Per Danielsson
undrar mahénda négon? Jo, Per Danielsson
(1823 - 1922) var till yrket s k finmdlare
dvs en person som mdlar viggar och tak
invéndigt, samt allehanda inventarier som
kunde tarva milning. HAven mer konstndrligt
krdvande dekorationsmilningar utférdes av
finmAlarna.

Vid sidan om m&larsysslan var h Pe spel-
man och har gltt till h#vderna som den
frémste av Lapp=Nils elever samt firsta=-
pristagare vid den férsta spelmanstdvlingen
i Ostersund &r 1908, Genom sitt yrke
fédrdades n Pe runt och mdlade i girdarna i
stora delar av Vést jamtland frin Mdrsil
till Handtl. P& sin &lders hiist bosatte han
sig i Sta = Hemma Stabrun, som de gamla sdger

Schluringens hemlighet delgavs mig i som-
ras av Ingrid MArtensson, Handil, en &innes-
god kvinna nigot &ver de &ttio, Sjdlv lérde
sig min sageskvinna receptet av sin mor,som
i sin tur lagade Schluring &t Pe.

Pe var vad jag erfor mycket noga med hur
Schluringen var anrdttad, det riirde sig sé
att sHga om ett rent bestéllningsarbete fran
Ingrids mer.

S& hér skulle Pers Schluring lagas:

Stek upp véldigt fett flésk, tag upp den
stekta flé#skbiten ur pannan, 18t endast
flottet vara kvar,(Den stekta fléskbiten
l#gges undan i skafferiet).

Gér en smet av vatten, salt och vetemjdl,
t jock som en tjockare pannkakssmet. S1&
smeten i det sjudande flottet. LAt koka.

Den férdiga anr#ttningen som har t&mligen
fast konsistens sl&s upp p& en tallrik och

H#tes med vdlbehag! Eder Br H (Nischa d y)

2.

FLATA : STROMSUND: FLATA

Brider Jamtar!

En fréga som ibland st&llts till mig

under Moten och annorstides &r:

"Varfdr kallar man Strémsund f&r Flata?"

D& endast ett ytterst Fital av medlemmarna

i Jamtamot kan yvas Gver att vara frin denna
fagra trakt har jag slutligen k&nt mig manad
att utreda saken i yttersta korthet,

Omrddet framfir nuvarande kyrkan kallas
sedan gammalt f&r Strémsundsflaten eller
Flaten. I talsprik Flat’n eller Flata.

(P& svenska skulle vdl detta nirmast bii
Platten eller Plata???)

P& denna "Flat" vid Strémsundet utveck-
lades under 1800-talet den k#rna av bygg=

nader kring Storgatan, som s& sm&ningom

skulle vixa till en s&dan storlek att
epitetet "Jemtlands andra stad" ansigs
erfordeligt.

N8r man befinner sig i detta f d muni=
cipalsamh#&lle s& anvinds f & prepositionen
"pa", vilket anses av de fil jande orden
fdllda av en okdnd Flatabo, som i ett
dgonblick av mycket djup tillfredstéllse
tver att befinna sig i den b&sta av
vérldar:

"p& Flat'n ske man val"
Med hopp att klarhet ndtts.

BRODER PM

I

LANSMANNEN OLOF SIDENIUS STRAFFAR JAMTAR

Ur Brunflo dombok &r 1749.

Ett rejdlt jambtl&ndskt briéllop, som hitlls i november 1748, resulterade i att

brudfolket och brudgésterna fick kraftiga béter.

Anledningen var att de firat brilloppet i fyra dagar, frdn siéndag till onsdag,

enligt gammal jamtsk tradition.

Enligt svensk fdrordning fick namligen bréllop h8llas endast tvd dagar. (Kunglig

férordning av den 14 september 1731.)

Sammanlagt fick ndrvarande jamtar b@ita 38 daler silvermynt fir att de foljt

sin urgamla tradition.

Tala om Storsvenskt kulturfértryck !!!

BO

Nér hdstens vindar rista kalla

nidr loven sakta falla
dd ténker jag tillbaka
pd den tid

nir ma sliafft ut kraka,

Hdls
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del 1 Norrlands férste minersl jakt B2 Bjark

I &r her Norrlendsfonden i samarbete med LKAB, Boliden Metall AB och
SGU (Sveriges Geologisk Understkning) &ter givit ut en inbjudan till
Mineral jekten. Temat fir 1978 &r "Ge ditt l&n en chans". I en liten
skrift framhévs att nye mineralfymnd i framtiden kan f& stor betydelse
ftir de 5 nordliga l&nen i Sverige. Norrlé&nningarne uppmanas att hélls
tinonen tppna efter "konstiga stenar", samt att gretis l&ts f& sina
fynd understikta. Geploger ideg anser att minerslletning av typ "Mine-
raljeskten" d&r frivilligs privatpersoner utgiir " jégarna" #r en ovér-
derlig metod. Citat ur inbjudan till 1978 &rs mineral jakt s&ger,
"Mineral jekten kan alltsé f& en avgiirande betydelse fir ditt l1&n. Det
kostar inget stt s&nds in sten som du tror innehéller vérdefulla mine-
ral.'Det kostar slltsd heller inget att f& fynden understikte."

Stikandet efter mineral pé detts s&tt 8r séledes mycket effektivt,
men Ainte p& négot s&tt ett modernt pafund. 1 sjélva verket &r det
redan drygt 140 &r sedan man anvEnde sig av metoden fir fiéirsta géngen.

Kring tiden fire 1835 hade det under ett flertesl &r ré&tt svéra miss-
vixtfirh2llanden inom Jé&mtlends lén. Det fanns f& erbetstillf&llen och
den enda industri som verklioen gjort n&got framsteg vid denna tidpunkt
var Gustav och Carlbergs Kopparwerk. Dess &rsproduktion av koppar léag
d% p& ce 2,7 % av Sveriges totala produktion.

Landsh@ivdingens 5-&rsherdttelse till konungen fir tiden 1832-1837
innehéller mest bars beskrivningar Bver folkets elé&nde. "De intréffade
ménga missvExtdren, den h&rds roteringen, den starks hemmansklyftningen
och serledes afsfindringen sf jord, hafve hufvudsakligen bidregit till
att menigheten fir n&rvarande befinner sig i fettige omsté@ndigheter.”
Lite l&ngre fram i berdttelsen Fié%s dock négre rader som inger viss
ftirhoppning. "Flere ﬁnbpar Bly och Jerngruvor 8ro nyligen upptagna
samt tyckes lova firdelsktiga resultat."

Anledninpen till att under dessa sudra &r nys gruvfiirstik hade kommit
till sténd i l&net, var en omfattande undersiikning efter nya malmfyn-
digheter. Metoden som dé& anv@ndes fir att f& fram dessa skiljer sig
inte mycket frén vér tids "Mineraljekten".

Fir stt pé& négot s&tt stks ré&ds bot mot de kdrva tiderna och svBlten
i l8net gjorde landshivdingen Axel Adelsparre hos Bergscollegium 1834
en framst&llning om "Mineralogiska och Geologiska understkningar af
bergsformationer och fjellstréckningarna inom Jemtland". I l&net fanns
endast tvd stérre bruk i drift, Gustav och Carlbergs i Husé& samt fHr

jérnframst&llning, Ljusnedals Bruk i Hér jedslen. Landshiivdingeémbetet

4

anség att bruken utBvade férdelaktiot inflytande p& de nirbelégna
orterns. Socknarna runt omkring blev &ven de till viss del gynnade.
Det skulle d&rfiir vara av en ren fiérdel om fler orter inom l&inet fick
till sténd négon form av bruksdrift.

¥ungl. Bergscollegium tog kontakt med beroméstaren fir U&sternorr-
lands Bergméstarddmme, Lars Johan Lyman, fir att erh&lls hans &sikter.
Dessa sammanfill med landshtivdingeimbetets. Goda méjligheter till
mineral och nya bruk borde finnas i lZnet. Vad sedan ménniskorna ute
i landsbygden egentligen tyckte och ténkte vet vi ej. Det fremglr
dock, "... i folkets h&g och lynne fér Hvrigt icke ligoer négot hinder
fir Bergwerksinréttningars uppkomst".

En ansvarig "geolog" méste tills#ttas fiéir att undersdkninoarna skulleé
komma till sténd. Denne ver ej svar att finna, eftersom det redan i
l&net fanns en person, vilken visat sig kunnio p& flera olika omréden.
Johan Peter Morell var Geschworner (bergm#starens nérmsta man i l&net) .
sedan 1825 och bosatt i Hallen J&rpen. Han var under tiden 1830-1834
dven teknisk rédgivare vid bruket i Husé och dér mycket vEl ansedd.

Men fér nog tillskriva honom en del av firtj&neten av den &terhamtning
som bruket gjort. Som Geschworner hsde han ersétininc av stzten som
utgick efter s&rskilt reglemente. Det var allted basres =tt l&tz tillsHt-
ta Morell som ansvarig fir de minerslogiska uncerstkningsrna. De extra-
utgifter man réknade med skulle fi#ljz, var garanterst t&ckts av staten,
men bsra fir tre &r. L&ngre tid fick inte arbetet tez i asnsprék.

Den frén landshBvdingen ins&nds snstkan tillestyrktes av Bergscolle-
gium och & december 1834 bifHlls den, underteckned av konungen. Ett
krav, som fljde med bifallet, ver att arbetet méste bErje s& snart
véren gjiorde sin anté&gan. Fir att underl&tta dettz, hemst&llde Morell
den 25 januari 1835 hos landshivdinoedmbetet, =stt en kungérelse skulle
skrives med upplysningar om de firestZende understkningarns. Samtidigt
uppgav han sig beh@ive 100 Rd. &rligen fEr att betales lejds hantlesngare,
samt en del material (krut slégoor borrar m.m.).

Reden p&filjande dag vaer kungBirelsen klar och s&ndes ut Gver lénet,
fir att lésas upp fiir allménheten.

forts. i nasta JT




KNAGGLIGA FUNDERINGAR KRING TOMBACK DCH TOMTABACK

Sommaren 1978 vistades jag en tid i Jdn=
ktping, En lérdag under denna min vistelse
begav jag mig p& en l&nad velociped ut i
den jonktpingska naturen. D&r finns skogar ,
byar, &ar, mylta, lingonrdda tuvor, &sar,
dalar och berg. Landskapet &r till stor del
av Norrlands= , bitvis £t o m Jamtlands-,
karaktér, men i mircre format och med
kortare avstand,

Min filosofiska dktur firde mig &ven
forbi det Sydsvenska higlandets h jéssa,
Tomtabacken, med sina 378 m.,8.h.

Har namnet "Tomta..." med tomtar och troll
att gora, dir i det miirkaste smiland??

Och hur 8r det med "backe"!?! Ja, med Jamt-
Bigon &r det bara en backe, om &n en rejél
sadan.

1 DJamskan s#ger man f & "backe" och me=-
nar d4 en backe , en 3s , kanske en slutt-
ning eller t o m ett litet berg. Men ordet
forekommer ju Hven i t ex sammans&ttningen
"vébacke" (=vedbacke). Denna vedbacke behi-
ver ju fidrdenskull inte vara en upphi jning
i naturen: 14t vara att det minga génger
k&nnts lite motigt - ligt en uppférs-
backe - att fLi till spisvén. Veden har ju
ocksd tidigare - och f&r den delen s& &n
i dag = p& sina stdllen i Jamtland och
annorst#des, staplats och/eller kastats upp
i en rund ring med "topp" - kanske hérav
ben&mningen vedbacke 777 Jamskan har fak=-
tiskt ordet "backe" &ven fir "mark" i
stirsta allménhet, som ett exempel kan nim=
nas om nigot firem&l ligger p& marken:

"St jagan ligg“p4 backen" (=stegen ligger

p& marken). Diremot finns inte mig veter=
ligen ordet "mark" i Jamskan, Atminstone
inte i denna betydelse: istéllet f&r man
d& anvidnda det allm#nna "backen", "joLa",
eller ocksd nirmare specificera vilken typ
av mark det &r frigan, t ex resta, t#ckta,
légda, beiteshagen o s v . Jamskan &r som

ni vet s rik p& markbeskrivande substantiv,

(Se vidare J~T n:o 2 = 77, Broder Ois
artikel om vitmarker p& sid, 6 )

Dock finns "backe" som verb i Jamskan,
med samma betydelse som i svenskans "backa"
d v s retirera, gd bakit eller kira bakit,
1 Jamskan har smugit sig in det i bildkning
vanliga uttrycket "backen" - alltsi med
betoning p4 den ftrsta stavelsen!

Som exempel kan anfiiras: "L&#gg i backen".

Av modernare betydelser (importerade) kan
hér némnas "back" i betydelsen lida, t ex
"pilsnerback" ,"tomback" m m ,Eller varfir
inte ta ben#@mningen "back" i fotbolls=-
eller andra lagsammanhang? HEBr kan Jamskan
anvénda den svenska imperativformen "backa!"
eventuellt firdamskat till "backe ..."!

Om "backe" och "mark" m& vidare spekula-
tioner och filosofiska funderingar utformas:
se bara pd betydelsen i Tyskland och Finland,
dér Mark t o m 8r Riksvaluta: och bet&nken
Danmark , som inte bara har .Y. mark" i
namnet p& sitt land, utan Hven har t ex
"Paradisbakkerne" p& Bornholm, samt det
kiénda "Himmelsb jerget" pd Jylland, vilket
"berg" med sina 147 m & h &r ett av Dan=
marks hégsta (!!).

Smélénningarnas hégsta punkt (naturliga)
&r alltsd "Tomtabacken". Dock #r detta
"berg" av varken himlamitt eller av s& hdg,
i dubbel bemiéirkelse, status att det skulle
f& kallas berg enligt svensktitulatur.,

Man kan ju férstds undra, vid vilken hdjd
en "backe" #vergdr till att vara ett berq,
i synnerhet med tanke p& "Tomtabackens"
hijd i fiérhdllande till Himmelsb jerget.

N&, i Sméland h&ller man sig tydligen p&
backen, ty fr&n Tomtabackens hijd saknas &nnu
cia 170 m till Hoverbergets toppnivd, och
att sistnémnda h&jd 5r ett berg och ej en
backe l&r vél knappast ifrigaséttas,
dtminstone av en sann Jamt, ty berget har
ju givit namn &t en hel storkommun = men

det 4r en annan historia. STEFAN HALVARSSON €

tidningar fran jamtland

Sammanst&llda fir Jemtlands Tidning av Bo Oscarsson.

1.
2.
3.

5. Jimtlands Posten 1885 - 1925, 1934( 2 nummer)

6. Jémtlands Allehanda 1889 - 1894

7. Jémtland 1893 - 1911

8. Jémtlands l&#ns annonsblad 1894 - 19071 (forts. Jémtl.kuriren)

9, Hjerpens Tidning 1896 (2 nummer)

10, fistersunds Aftonblad 1900 (4 nummer)

11. Jimtlands Kuriren 1901 = 1945 (september)

12. Strémsunds Tidning Jjuli 1906 - 1917

13. Veckans Nyheter 1908 - 1909 ( januari)

14. Hir jedalens Tidning 1908 - 1923 ( januari)

15. Widjan 1909 (4 provnummer samt nr,1=17)

16, Jémtlands Folkblad juli 1911 = 1914, (42 = 49 utg. i Stockholm)
17. Hér jedalen 1915 (Jjuli - september)

18. Nya J3mtland 1917 - 1928 (feb)

19, Lénstidningen 18/6 1924 =

20, Kvasten 1925 (sept = nov), 1926 (april = juni)
21. Jémtlands Arbetareblad 1935 (2 nummer utg. i Hudiksvall!l)
22. L#nsposten - Jémtbygden 1956 = 58 (38 nummer)

23, Jémtlands Tidning kv, uppl.1960 (n:r 1 = 4) 1961

Jémtlands Tidning

fistersunds Posten

1845 - 1889, 1895 - 29/6 1957
1877 -

Nya Norrlands Tidning 1877

Norrlands Tidning

Semtliga tidningar kan utan sttrre besvdr best#llas fram p& Carolina

1877 - 1879 (mars)

Rediviva. Leveranstid 2 = 4 dagar.

Tidningarna kan vara till stor hjélp for den som &r intresserad av vad

som skett i hembygden de senaste 133 &ren. Alla olyckor, «atastrofer,
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mord, s jé@lvmord, stélder, mirkliga h&ndelser, mé&rkliga fynd, himlafenomen mm

skildras p4 ett ytterst noggrannt s&tt i de #ldre upplagorna. Det gér att

ldsningen blir bide intressant och sp#nnande.
Best&l1 fram en 1800-talsdrgdng och offra en eftermiddag &t att 1l#sa den,

och du far en fldkt av svunna tider tillsammans med en roande stund p&

Carolina!!

Vilken fréijd for Red att l&sa detta . Om ytterligare ett antal &r s& kommer

allts® var gamla hederliga J=T att bli en av "de l&ngsta" i den Jamtl#éndska
publicitetevérlden. Vilka Jamtar kan &rligt erk@nna att de hiort talas om

t. exHjerpens Tidning eller Kvasten 7!7! RED




ADLERSPARRE-STENEN I HOVERMO

Den 5 juli 1978 var det 75 Ar sedan den s.k. Adlersparrestenen avtick-
tes i Hovermo i liyssjd."Fidernebygdens hyllning &t sin stérste son"
kallade redaktdr J.L.Saxon pd Jdmtlands Tidning avtickningen i sin

skrift "Georg Adlersparre,revolutionsledaren,fosterlandsvinnen",

Det Zr inte hir avsikten att beskriva Adlersparres liv och livsgir-
ning.Ndgra korta data skall dock nimnas,

Georg Adlersparre foddes pi kaptensbostiéllet Hovermo i Myssjd 1760.Han
tog tjinst vid Livregementet till hdst 1775 och deltog som ryttmistare
i ryska kriget 1788-90.1794 begirde han avsked ur krigstjinsten och
bérjade igna sig &t litterdr verksamhet.

Vid riksdagen 1800 blev Adlersparre en av de ledande inom den unge rid-
darhusoppositionen och var medlem av hemliga utskottet,1808 Atervinde
han till armén och erhill under Armfelts Gverbefdl ledningen av vistra
arméns higra flygel.Efter flera uppmaningar av majoren K,H.Anckarsvird
tog den linge tveksamme Adlersparre slutligen energiskt ledningen av
planerna i Virmland p& en resning mot Gustav IV Adolf.Den 7 mars 1809
dvertog han befilet Over virmlindska avdelningen,utfiirdade sin ryktba-
ra revolutionsproklamation éch brdt upp mot Stockholm.I Urebro mottog
han den 14 mors underrittelse om den dagen forut lyckligt genomfirda
statskurpen men fortsatte ind4A marschen mot Stockholm med hela sin styr-
ka,len 22 mars tigsade han in i huvudstaden och blev genast medlem av
den oprovisoriska regeringen.

1810-24 var Adlersparre londshévding i Skaraborgs lin och sedan verkade
han som godsigare pd Custavsvik i VErmland fram till sin ddd 1835.

I slutet pd 17B80-talet vickte nigra allmogemin i Myssjo tanken pd att
resa "en minnesplatta" Sver Adlersparre pid hans (8delsegird i Hovermo.
Lektor Kardell i Ustersund holl ett foredrag i liyssjo kyrka om Adler-
sparre,nigsra av linets tidningar forde tanken vidare och en insamling
inom l#net inbringade ca 400 kronoreBeloppet var dock otillrickligt

fir en virdig minnesvird,Vintern 1901 hdll dédrfor skriftstiéllaren Jonas
Stadling dver 30 med ljusbilder illustrerade firedrag,vilka inbringade
de nidiga medlen,

Den vdldiga stenen,som midter Gver fem meter,hdggs ur ett erratiskt gra=-
nitblock p2 sBdra sidan av Hovermodn.Vid férsta fiérsdket att framforsla
den krossades kilkarna,och stenen hamnade i ett dike.Efter ett foredrag
om Adlersperre som Stadling holl i Myssjé kyrka triiffades anstalter om
att gira ett nytt férstk.En eftermiddag samlades ca 200 kraftiga mén,som

forsedda med frén flottningsbolag linade crova trossar under séng i mersch-
takt sldpade fram stenen till den kulle wvid Storsjtns strand,dér den skulle
resas.En portrittmedaljong i brons utford av skulptrisen Sigrid Blomberg
infattades i stenen och inskriptionen "Fidderneslandets riddare,frihetens
viktare,folkets vin" hbggs in.

Tanken att resa en sten till Adlersparres minne vickte stark opposition inom
vissa kretsar.Unionsstriden var brédnnande och man menade ztt det var higst
olimpligt att resa en minnesvdrd dver "revolutionsmannen och norskvénnen
Adlersparre".Man ansdg att hans minne for alltid var dott och begravet.Op-
positionen hade dock féga framging och benmbttes bl.a. med Tegnérs ord:"Vi
hava Georg Adlersparre att taeka for att vi iro svenskar" och Geijers ut-
talande:"Georg Adlersparre skall piminna kommande slikten om en manysom ett
Bgonblick haft dess vEl i sina hinder och som brukat sin makt till det bista
utan spir av enskilt hat eller himmnd".

Sommaren 1903 avtécktes Adlersperrestenen higtidligen under stor tillstrdm-
ning av folk,Linets ddvarande landshivding var bortrest och i hans stille
fungerade hiradshivding Geete.

I Hovermo kom man sedan att fira stenfest under minga fr verje sommar.Till
dessa festligheter kom folk frin nir och fjdrran och speciellt hégtidligt
var det nir Angbfiten lade till vid Hovermo brygsa och musikkiren tdgade ge-
nom byn upp till stenen,Stenfesterna upphérde dock sd sminingom.

Som liten grabb var jag med pd en fest i Hovermo i slutet pd 1940-talet.Vid
det tillfdllet stiftade jag f6r forsta gingen bekentskap med léskedricka,
Den f811 mig inte i smaken utan jag pick nedfdr backen och hillde ut den,
Frin den tidpunkten hirstammar min aversion mot léskedricka,i verje fall i
oblandad form,

Till en bhit in pd 1950-talet fick skolbsrnen i Kévra den 6 juni varje dr ti=-
za flagpor

ga den ca 3=-4 kilometer linga vigen till stenen 1 Hovermo med svens!
i h#nderna,Vid ctenen berittade sedan skollirsren Carl Erse om Georg Adler-
sparre, Vi féngslades speciellt av skildringen om hur den fem-frige Georg vig=
rade att sitta mask pd kroken nir han fiskade i lovermobicken tillsammans med
sin stringe far.Georg rymde och tog vigen Jver bterget mot lorpe.ian hann dock
upp honom och riddade pi si sdtt en revolutionir.Efter samlingen vid stenen
bidds vi pd saft och bullar vid Grindes affir.Bjudningen mtjliggjordes av
avkastningen frén en donation p& 10 C00 kronor,som Georg Adlerspcrres son

med hustru gjorde $ill lyssj® fSrsamling 1907.I statuterna stir att rénten
skall anvindas till "att G.Adlersparre-minnet firas dem 6 juni och firsamline-

gens fattige skolbarn erhélla hjalp till kléder och fdda under skolzéngen"s

Per-Erik Wiglin




JAMSKAN och SPRAKFORSKNINGEN (ingdr i serien STOPPA FﬁRTHYEKET)

Nu f&r det vara nog!
En efter en framtr&der diverse vetenskaps—
mén och pistar att vart sprik, jamskan,

1/ Som till exempel

Er Bstnordiskt!!
Giran Rosander, etnolog, i FornvArdaren X
1968, Han hasplar ur sig denna halvsanning,
en gdng fabricerad av den annars mycket
kunnige Elias Wessén, utan minsta kritiska
eftertanke och dessvirre grundad p4 en
djup okunnighet om virt sprak. Rosander
m& vara ursiktad i viss man, d& han inte
8r sprakforskare. En annan sak &r dock att
ingen spré&kforskare har eller har haft
djupa kunskaper i Jamskan, eller vad virre
dr har saknat intresse fir att ta reda
p4 de verkliga firh&llandena. Det sist-
nédmnda &r ju det vlsentliga fir en veten-
skapsman, och hér faller en méirk, ja en
mycket mirk skugga dver Elias Wessén.
Det &r mycket trdkigt att “ehiiva konsta=-
tera en sddan sal, men vi fir fértrésta
och ténk~ n& att ingen m#nniska, hur
framstdende hon &n m& vara, kan undvika
att négon glng begd misstag. Vi mA férlata
honam och i viss mén skylla oss sjilva
som inte tidigare vdgat ta strid om véart
Jamska sprék,

Denna strid &r firhoppningsvis méjlig
idag - utan att riskera repressalier.

Kanske beror detta p& den jippobetonade
Stors joyran p4 60-talet, dir epitetet
"Republiken Jemtland" fick en riksbekant
spridning. Idag ger detta frukt i den
allménna tendensen f&r provincialismen,
som breder ut sig i Sverige och i Buriga
vérlden. Det sidda friet pd 60-talet kan
nu komma att ge hundrafalt, och det kan
bli mdjligt att h&vda virt allra viktigaste
kulturarv = JAMSKAN

1)

d v s en svensk dialekt !

"Det har alltid smirtat mig bittert,

nér jag hirt vart allmogesprék krinkas

och skrattas &t, antingen av viHlkladd
okunnighet, eller av en nog s& riktig

och vélment renhetsiver (fran riksspriket).
Ska vi d&, té#nkte jag, ge upp denna
dyrbara skatt fran forntiden, som vAra
forféder genom alla sina umbiranden

troget har bevarat och &verlatit till

oss som ett heligt arv" 2/

Denna citering kommer fr&n Ivar Aasen (Asen)
Fritt Gversatt ta meq.

Detta skrev f & Asen fér ung. 100 &r sedan,
IDAG KANNS DET AKTUELLT I JAMTLAND!!!!!

BO

2/ hsens artikel: Om vort skriftsprog,
ur Norske tekster...A Fjeldstad, Lund =74
sidan 239,

(se vidare sid 18)

Ur Populisthambo av Ola Magnell,

sessesase
Ja, i Hér jedalen

blir man full och galen

Hér finns ingen stress och apati

H8r skiter man i

Om Jemtland &r republik eller monarki
Och nédr alla

har retat galla

pd varden min filosofi

att man ska ta sitt handklaver

och spela hela livet ut

och stampa takten

Gir vi verkligen det??77?
RED

Broder Hivdingen Gunnar Nilsson d. y kommer hér med tvd bidrag till vAr
speciella kultursida. Dels en egenhéndigt komponerad dikt under temat
"utvecklingstendenser i J&@mtlands 13n", och Zven en bordsvisa med vAlkZnd

melodi.

Starsan arbei herri staas

som ta dom pendel, & som ha fléty in firgott .
Foreldran deres ha flite , flite in, fir gott.
St&rsan arbei p& lasarettan.

Féreldran deres ligg der =

pd 1&ngvarda.

EORDSVISA Mel: Varvindar friska.

Nu ske mae ata
bat pd bata.
Sitt int & jussom
J8r dekk s& svinn
myt je & miktut
vrék ti dekk rektut
shlédpp bEre vere
fall dae v&l stinn,

L8tt magan #sa

&sa hehlt frii

han v&l notom

endd vd de 1i

s& ske mse jira
kvinnfolk & kira

va som dae e

4 j8r dekk int teee .....

Ordfirklaringar: Bata:beta, munsbit

svinn: fin och férsynt till s#ttet

dsa: jdsa
L8rde visan p& en fiolspelskurs i Hand&l i somras, visan uppgavs d& vara frén
Hammerdal.

Nigot f&rvdnad blev jag d& jag fiir ndgon vecka sedan Aterfann samma visa =

med undantag for ndgra &ndrade ordvindningar - i en trebetygsuppsats om Sunne-
milet, visan uppgavs hir vara férfattad av uppsatsskriverskans far och aldrig

tidigare publicerad = vad skall man tro ! undrar Br H Gunnar Nilsson




ROSA ARBMAN

Att virt sprdk utgér ett av de vdsent-
ligaste kulturarven vi har att vérda, &r
ett faktum, som man under senare tid i
allt hiigre grad kommit till insikt om. De
tidigare mindervérda dialekterna har Ater
stigit i anseende., Har man d& som vi en
dialekt = jamskan, som i s& pass hiéig grad
avviker frin svenskan sdvil grammatiskt
som uttalsméssigt, att somliga sparare vill
karakterisera det som ett eget sprak &n en
dialekt, ja d& 8r anledningen desto stérre
att sika bevara det till kommande genera-
tioner. Den bista garantin fir att detta
skall ske &r givetvis att 13ta spriket bli
nedtecknat, &ven om avsaknaden av enhetliga
stavningsregler tvingat var je firfattare
att skriva enligt eget gottfinnande.

En fBregdngskvinna inom detta omrdde
var Rosa Arbman - vid sidan av Erik "fHcke"
Olsson den utan tvivel mest k#nda jamtmils-
frfattaren (och samtida med denne).

Hon féiddes i R&tan 29 juni 1861 men kom
redan som 2=8ring till Sunne som yngsta
dotter till den fiérgstarke prosten Ernst
Arbman - vida k#nd runt om i bygderna,
bl.a. som den som lyckades &stadkomma ndgot
av en vidckelse i de trakter dir han verkadef

Hela famil jen Arbman l&r f.d. ha varit
intellektuellt begévad; Rosas brorson och
f.d. rektorn vid {istersunds h,a. ldroverk
Ragnar Arbman skriver i sina anteckningar
"Barndomsminnen fra&n Sunne pr#stgird" bl.a,
"~ alla undantagsliéist mycket utprédglade
personligheter. Sunnehemmet var ett ritt s
vittert hem, Men framfiir allt var det genom-
gdende mycket musikaliskt och alla var
dessutom mer eller mindre rdstbegivade.

Samtliga i famil jen var f.d. andligt vHl

Htrustada bade i frdga om intelligens och
fantasi och ej mindre i frldga om skénhets=
sinne och kénsloliv,"

Trots att hon tidvis studerade bl.a. i
Stockholm, fullfil jde Rosa aldrig ndgon
egen yrkesutbildning, och liksom sina
béda systrar firblev hon ogift. Hon stannade
i hemmet och vdrdade sina firéldrar nir
dessa blev gamla och s juka, och ndr fadern
dog flyttade hon med sin mor = Eva Arbman-
till brodern Johannes i Asele. Efter moderns
diéd 1907 tillbringade Rosa sina sista Ar
hos systern Alma i Sundsvall, d&r hon avled
28 februari 1919. Liksom stérre delen av
famil jen vilar hon dock p& Sunne kyrko=
gird, Det var ocksd i Sunne hon kom att
tillbringa stiéirre delen av sin levnad.

Hon betraktade Sunne som "sin barndoms=-
bygd och sitt hem pd jorden", och det var
denna bygd och dess mdnniskor som gav
inspiration &t hennes folklivsskildringar
och landsmélsaftnar.

P& 1880-talet bér jade Rosa Arbman
skriva sina folkm&lsbitar s&som "Goffa &
Gommo", "Tannrénsla" m.fl. i lokalpressen
under signaturen R. A=n. Detta med jamska
i tryck var ndgot nytt och festligt, vilket
bland lédse-

kretsen. F.d., l#nsantikvarien Eric Festin

snabbt gjorde henne populér

ber&ttar, att l8sningen av Rosa Arbmans
och Ackes tidningsartiklar p& jamska var
ett higt uppskattat siindagsni je.

Né&gra &r efter sitt firsta framtridande
i lokalpressen biir jade hon lite smidtt med
sina sedermera s& populéra landsmilsaftnar.
Hér upptréddde hon som "Mor DArdi" ifird
folkdrékt fré&n Sunne. Hon framst#llde sig

som hustru till bonden Mirten, som"var

(VA

tolvman och hade lagboka". Dessa lands-
malsaftnar kom hon s& smidningom att hélla
p& ett stort antal platser i vart land,
varvid hon passade p& att giira reklam fir
sin landsdel. Vid ett besik pd Skansen i
Stockholm fick hon tillf&lle att sla ett
stort slag fiir végbrytaren Per Bertilsson
och hans Bydalen,

"Litte for ro skull" (utgiven 1891)
och "Tré & allvdru" (1892) tillhér Rosa
Arbmans mer k#nda skrifter., Dessa innehtill
korta berdttelser, verser och teaterstycken
1 tidskrifter och andra publikationer,
t.ex. vid jul, lé&mnade hon ofta bidrag.
Posthumt i "J&mten" 1919 &r Atergiven
hennes ber&ttelse om "Stos jdod jure", som
hon sdges ha tillégnat Jamtli.

Men Rosa Arbman skrev dven p& svenska.
Ar 1900 gick hennes roman "Bondehdvdingen"
som fil jetong i J&mtlands Tidning. 1905
utkom romanen "Troll-Anna i Béckmon", en
folklivsskildring fran 1850-talets Jamtland
vilken r3knas som hennes egentliga debut=
arbete pd rikssvenska. Boken fick ett
mycket vilvilligt erk#nnande i den samtida
pressen, och flera recensenter ansdg den
tillhiira en av de b#sta svenska folklivs-
skildringarna. 1914 gav hon ut "Kapten
Silverbrand och andra ber&ttelser" efter
sin mors efterl&mnade uppteckningar. En
del noveller och andra ber@ttelser kom i
tryck fiérst l&ngt efter Rosas did.

En annan betydelsefull h@ndelse som
Rosa Arbman bidrog till kan fiort jénas att
omnémnas i sammanhanget. Under sin studie-
tid i Stockholm blev hon god vén med en
ung Angermanlénning vid namn Wilhelm
Peterson-Berger. Rosas mdlande beskrivning
av Jamtland och dess skiinhet gjorde intryck
p4 P-B, vilken blev allt mer nyfiken pd

att bese denna del av sitt land, Onskan
viéxte till beslut, och efter en inbjudan
frén Rosa steg han en sommarmorgon 1889 av
téget i Ostersund fir att ta &ngbat dver
till Fillsta, varintill Sunne prastgird
enligt uppgift skulle ligga. V&l fram=—
kommen i Fillsta fick han emellertid veta,
att han hade 7 km kvar, varfiir han stédllde
ifrdn sig sin packning och pdbér jade en
fotvandring l8ngs stranden de 7 kilometerna
till Sunne. Det var en strdlande klar
augustimorgon, och den magnifika utblicken
tver Storsjéns bld vattenyta, féirbi Harna
bort mot de blénande fj&llen i f jirran
gjorde ett h@nfiérande intryck p& den unge
P-B. Vistelsen hos famil jen Arbman avsluta=—
des med en f j&llvandring i Oviksf jéllen,
varefter Jamtland fér alltid hade wunnit
hans h jérta.

Som vi alla vet, kom han s& smaningom
att bos#tta sig fir gott och verka i
Jamtland. Man kan s&ledes med fog pastd,
att Rosa Arbman indirekt gjort en kultur=
insats fir sitt landskap &ven inom

musikens omride.

P=G NORMAN
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JAMSKA ?

Verksamhetsberiattelse 77,78

Bredvidstdende dikt &r skriven p4 "ny-
norsk", vilket egentligen &r det gamla,
dkta norska spriket,

I denna dikt finns flera ord som &r
direkt identiska med Jamskan. Exempel p3
dessa &r "staur" (p& svenska = stér),
"deg" (= dig) ,"8ksa" (=yxa),"vaksen"
(=vuxen), "omn" (= ugn), "spyttar"

(= spottar), "lauvet" (= lévet), "lyngen"
(= 1ljungen), m f1.
(rad 13 "1yt" = gjett = miste)

Dessa exempel &r pd intet s&tt unika

ndr det gdller likheter mellan nynorskan
och Jamskan, Snarare en regel #n undantag,
vilket alla och envar, som kan genuin
Jamska, kan konstatera vid l&#sning av
nynorsk.

Detta mé8rks s8rskilt vl i den nynorska

som anvdnds pd norska Vestlandet.

JAMSKA - VESTNOROISKT spRAK!/
Enligt min mening finns minga faktorer i

det Jamska spriket som pekar mot vistligt
samband. Bland annat dverensstémmelsen i
diftongerna, ei, au, &y. Vidare karakti-
ristiska ord som endast Aterfinns i norskan
och isléndskan, exempelvis "dette" ( j:deett)
= falla, "rdyte" (j:rddyt) = f&lla hér,
och hundratals andra unika exempel pa
samhirigheten,

Till detta kommer ocks& den fré&n de
isl&ndska kéllorna belagda invandringen
till Jamtland fr&n Noreg/( j:Nire) p&
800-talet.?

Bo Oscarsson

1/+2/ Imf féreglende artikel sid 14 !

Hymne til stauren!

hill deg!

du stolte staur

eg helsar deg med gksa

snart skal du melast ned

og miste grein for grein

til du ligg avkledd her pd bakken!

da vi begge to var ungar

sat eg ofte tett ved stamma di

og let deg hpyre mine draumar

om alt det ovelege eg laut glere

ndr eg vart stor og vaksen —

med gks | hand cg helsar

no Iyt du hoggast for ‘at mane
skal setjast ut j livet

du skal kvistast, og s# fraktas

av lastebilen til Silsfll‘klen- '

og stolte staur — der vert det varmt!
for i fabrikken er du reiskap

til & rpre med i smelteomnen

og eg fir pengar for deg:

€i krone pluss moms minus skatte,,

— men mange staur skal gjere mange pengar
sd spyttar eg i nevane

og ferste hogget kjem i leggendin

du knirkar, og bruser med lauvet

og.fell med eit sukk imot Iyngen -—

Op eg ropar:

«stauren er daud!
lenge leve stauren!s

ANNE GULLBJ®RG DIGRANES,

Fr&n BERGENS TIDENDE 28/7 =73

ANNU iINGET JAMTSNUS

Ju enklare,

ju simplare

Surstrommingsmotet:
Vid héstterminens fiéirsta Mot, den sjunde

oktober tilltrédde fiil jande styrelse:
fiH:Thord Larsson=-Graff

H:P=C Norman

Skr: G Nilsson

Munskiink: A Medin

Lekare: H=P Burman

T=man: ULFf Nystriém

Gv: Per Stdlhandske

Fogde: Nils=Erik Nilsson

Som synes en blandning av sivdl mer som
mindre erfarna ledaméter av Jamtamot.
Surstrémmingsmotet avldpte enligt grund-
traditionen, med vad som tillkommer av
stdende formalia., Noteras bér dock den
nya metod féir inval av gaulbeinskarar som
detta Mot privades. Av tio gdlbein invaldes
endast en, ndmnligen P A Monvall,som redan
tidigare bevistat ett Mot. Ovriga gdlbein
bordlades, med varsin uppgift, att vid
nésta Mot redogéra fiir. Detta invals=-
férfarande har sedan blivit praxis. De
uppgifter som erlagts gdlbeinskkararna att
redogdra fiir, har fir var Mot blivit mer
serifsa och kvaliteten p& l@sningarna
férefaller mig ha stigit fiér var Mot.

Frén oktober minad mions vi Hven Jamtamots
medverkan vid konstutstdllningen péa

Gamla Gillet den 29:e, dér verk av Jémt-
léndska konstnérer st#lldes ut. S4ledes
kunde de bestkande Uppsalaborna titta

p& sdvil tavlor utfiirda av J@mtléndsk hand
som Hkta Jamtar av kiitt och blod.
Rigmotet:

Vid Motet den 11:e november valdes en
stor del av de vid surstrémmingsmotet
bordlagda gélbeinen in., Fir Svrigt miérke-
att det ena av Jamtamots tv# arkivex
mellanitl av missta  tppnades och dracks
upp! N8r de térstande sedemera upptickte

fad#sen &tergéldade till Fonden ,de

nu otBstiga girningsménnen, en penningsumma

néranog likvdrdig med dryckens vikt i guld.

Julmotet:

Julmotet den 2:s december blev icke ovéntat
&rets mest besikta Mot. Nigot enligt mingas
mening mycket gl#djande var att ndgra #ldre-

ej s ofta sedda Jamtar, hade hiérsammat
kallelsen till Julmotet. = Att hilla kon=
tinuiteten bakit #&r av synnerlig vikt far
Motens stabilitet och traditionernas uppritt-
h&llande. Bland stdende punkter pd Julmotens
féredragningslista mi#rktes ; val av Heders-
pristagare. Till sddan fiér 1978 valdes Giran
Karlholm, motiverat av hans insatser fé&r
Jamsk danskonst.

Virterminens fiérsta Mot, avh&llet den 10:e
februari, Gppnades infir ett trettiotal
férsamlade Jamtar, N&1fr&gan togs upp till
behandling., Jamtn&len, alltmer sillsynt pd
kava juppslagen, finns ej lingre i lager.
Frégan var: Hur att skaffa nya ndlar, och till
vilket pris? De ekonomiska Gverslagsberék-
ningar dver kostnader fiér ndlanskaffning,
som framlades fir Mot och styrelse varen
1978, pekade mot kostnader bortom Jamtamots
finanser. N&lfrdgan har tills vidare bord-
lagts.

Prismotet:
Med glédje noterade vi att Hederspristagaren
Giran Karlholm, infunnit sig fiir att emot-
taga priset den tredje mars, datum f&r Motet.
Kvdllens gdst, Gunnar Varberg, fireléste
om snus = ett tacksammare auditorium kunde
han knappast ha ténkt sig. Efter den hig—
tidliga utdelningen av 1978 &rs Hederspris—
vilket utgjordes av metallstatyetten *Trandans
av Erik Festin frén Hackis, finner Motet,
fiiga tverraskande, Hederspristagaren vérdig
sdvdl inval som Gamlestutn&mning.

Under april ménad fiirdes en kulturdebatt
mellan representanter fir Jémtlands L&Ens
Landstings Kulturutskott ochi andra ring-

hirnan, Jamtamot, Det centrala i debatten
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g211lde Jamskans status och berdttigande.
Gléd jande &r att flera med undertecknad,

vid samsprékmed folk runtom i Jamtland, fatt
det bekr@ftat att debatten vdckt intresse,
samt att Jamtamots linje erh&llit stéd.
Valmotet:

D&, som det av Motets namn framgér, den
nu sittande styrelsen valdes den 2B:e maj
fanns det tyvérr ej ndgon skrivarkandidat
med md jlighet att st&lla upp tvad terminer,
varfir fyllnadsval miste hallas Julmotet=78,
SOMMARMOT 2

I H&gadalent Under detta Mot hallet den
Jie juni, fattades inget beslut av framtida
betydelse, inget speciellt finns att notera.

Men Brider! - det var ett Mot fyllt av ung=

domlig lekfullhet och framitanda, h&llet
utomhus en sval kv&ll under det doftande
lévet i H&gadalens lundar. De vackraste
minnena gir ej alltid att innefatta i en
verksamhetsberdttelse.

Frosgmot: S& vallfédrdade vi mot vart Heliga
Mecka - Sproteidet pd Fristn - liéirdagen den
B:e juli ; en av dessa klara kvdllar da
Cudarna stod oss bi, h&lsande oss hem med

en higsommarkvdll som trotsar beskrivning.
Efter ceremonierna p& Sproteidet begav vi
oss till Jamtli, for att intaga briid och &l.
= Att,de fir Jamtamot i Uppsala relativt
nya, Fristmoten var en riktig satsning, &r
otvivelaktigt.

Gunnar Nilsson (H,Skr em,)

Eric Emanuel FESTIN

f. 1878 12.10. i Hackas s:n. Fil. kand.
Liinsantikvarie. Chef for Jimtl. 1. mu-
seum, intend, f. foren. Heimbygda, red.
f. Heimb, Tidskr. Jiimten o. Fornvarda-
ren, ordf. i Sv. museim.-foren., styr.-led.
i Samfundet for hembygdsvard, led.

av “Kulturminnesvardssakkunniga®.

1878~1978

100-ARSMINNET AV ERIK FESTINS FODELSE
Den 12 oktober 1878 fiddes i FHste, Hackis en "streik’
som skulle bli en av Jamtlands frémsta kulturpersoner
nigonsin, Han biérjade sina universitetsstudier i Upp=-
sala med juridik, men allt eftersom hembygdsintresset
tog tverhanden blev steget over till den filosofiska
fakulteten bAde logisk och ofrénkomlig.
En fil kand i museidmnena arkeologi och konstveten=—
skap, &r 1912, lade grunden fiér Erik Festins stor=
artade insatser i Jamtland. Han lade bl a grunden
till Jémtlands l&ns Museum och stod som ledare fir
dess uppbyggnad, samt insamlade s j8lv - genom sitt
stora fiortroende hos allmé@nheten i Jamtland och Her=
jedalen - stiirre delen av museets nuvarande samlingar.

Erik Festin dog Ar 1945 och efterl@mnade ett stort
och rikt arv, som dock tyvdrr inte alltid vdrderats
och uppskattats till fullo av eftervérlden.

"Nér du skddade pilgrimsvégar och f j&ll,
blev lyrisk din bl&a blick.

Ditt hela liv var ett enda hell

till den bygd, som din l&ngtan fick.

Din kérlek till J&mtland blev din passion,
och tusenden gjorde du starka i tron,
Ingen isande kiild, ingen lurande hand

din flammande ande band."”

0lle Arbman Jémten 1945

Erik Festin var en aktiv jamt, Storjamt, i Jamtamot
framférallt under 1930-talet, vilket bilden p& fram=
sidan av detta nummer visar.

5lutligen kan ges en kdnga &t vara kollegor i Jamt=
land, Ostersund Posten och Lénstidningen, fir att de
firbisett detta 100-&rs minne den 12 oktober!
Ett bevis fir deras nuvarande fattiga kultur= 465
tradition?!?
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